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نِ اصفهان )محفوظ در کتابخانة بررسی صفات قلم کوفی در قرآای کوفی شرقی: شناسی منطقهسبک

 (آستان قدس رضوی

 چکیده

به  از سدة چهارم تا هفتم هجری در شرق جهان اسلام بود کهکوفی اولیه صورت دگرگون شدة قلم کوفی شرقی 

به کند. مانده به این قلم از رواج چشمگیرش در کتابت قرآن حکایت میجا آثار پرشمار به هایی گوناگون درآمد.سبک

های کتابتش صورت انواع سبک کوفی شرقی در تاریخ خوشنویسی ایران، تحقیقات محدودی دربارةرغم اهمیت 

متون درجه رسد از علل محدود ماندن این تحقیقات بازتاب نیافتن اطلاعاتی دربارة این قلم در به نظر می. گرفته است

در کتابخانة . اما در حال حاضر ها باشداول و همچنین نبود اطلاع کافی از کاتبان و تاریخ کتابت بسیاری از نسخه

یکی در شناخت محل گسترش  شمحل کتابتتاریخ و شود که معلوم بودن  نگهداری می ایآستان قدس رضوی نسخه

 ،. این نسخهگشایدای این قلم میشناسی منطقهسبکه راهی ب این اطلاعات .رساندیاری میهای کوفی شرقی  از سبک

شناسان و پیرو نام واقفش در بین نسخه ق در اصفهان کتابت شده327پاره است که در سال سه پاره از قرآنی چهارده

این نسخه به چند نسخة کتابت است. شباهت سبک  کتابخانة آستان قدس رضوی به قرآن کشواد بن املاس مشهور

در این مقاله ضمن معرفی رواجی گسترده داشته است. چهارم  در سدةدهد این سبک  بدون رقم دیگر نشان می

 خطِبررسی شود. در نتیجة های خط کوفی شرقی آن، پنج نمونة مشابه نیز معرفی میمختصر نسخه و بررسی ویژگی

توان چنین بر شمرد: سبکی بر پایة اشکال سبک را میاین صة صفات ها و ارزیابی روند تطور این سبک خلا این نسخه

، و استفاده نکردن از حروف حروف عمودیکوتاه در مانند، ارتفاع  vمستدیر، اتصال حروف عمدتا بر پایة شکلی 

از محل کتابت نسخة محوری این سبک اطلاع داریم شاید بتوان این  توجه به اینکهبا  کشیده مگر در پایان سطور.

 سبک را به مرکز ایران، به ویژه اصفهان، منسوب کرد. 
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 شناسی.سبک کشواد بن املاس،  نگاری، اصفهان،قرآنسبک عباسی، واژگان کلیدی: خوشنویسی، کوفی شرقی، 

 

 مقدمه

برپایة اصول و قواعدی : جریان رسمی که رشد کردهای نخست در دو جریان اصلی خوشنویسی اسلامی در سده

با حرکات ها کاربرد داشت و وجه هنرمندانه و زیبای خوشنویسی را در کتابت قرآن و کتیبه عمدتاً مشخص

با  وداشت در امور دیوانی و روزمره کاربرد  که عموماًدیگر کاربرد غیررسمی  .کردعیان میمستقیم و دقیق قلم 

. کتابت قرآن از همان آغاز در حیطة جریان نخست بود و چنان که منابع حرکات مدور و آزاد قلم همراه بود

اقلام حجازی )مکی/ مدنی( نخستین مرحله دهد و تحقیقات امروز نشان می (9: 1350)مانند ابن ندیم،  متقدم

-ت تکامل یافتة اقلام حجازی، مهمکوفی، صور. قلم (Deroche, 1992, 12) دادگیری آن را تشکیل میشکل

نگاری . اما از آغاز سدة چهارم دو جریان عمده در قرآنبود ،در سه سدة نخست هجریترین قلم کتابت قرآن 

به کوشش ابن بود که اقلام دیوانی، یا جریان دوم،  مند شدة برخی از اقلامِجریان نخست صورت قاعده :پدید آمد

که به کوفی شرقی و است کوفی  یافتةدیگری صورت تکامل .مند شدقاعده و سلسلة شاگردان او مقله شیرازی

 است. شده غربی مشهور 

 ،شدن حروف مجاور عرض سطر، نزدیک از تنوع ضخامت قلم، ارتفاع زیاد ها اعمکوفی شرقی که در برخی ویژگی

 و تا هفتم هجری در ایران رواج داشتهای چهارم شود در سدهها از کوفی اولیه متمایز میو قطع عمودی نسخه

 از این قلم در منابع درجه اول، محققان . به سبب این تنوع و نبود اطلاعدر طی این زمان تنوعی بسیار یافت

 4کوفی شیوة ایرانی،، 3مستدیر ة، شکست2موزآ، پیر1تکامل ةهایی مختلف اعم از کوفی دورنامکوفی شرقی را با 

. با این حال در این نوشتار پیرو محققان مسلمانی چون ناجی اندخوانده 6اخیرا سبک عباسی نوین و 5کوفی،-نیم

                                                           
 . 1347اند. برای نمونه نک: گلچین معانی، های کوفی شرقی به کار بردهشناسان کتابخانة آستان قدس رضوی برای قرآن. این اصطلاح را نسخه1

2
دند. اول کسی که این یرانی به کار برد و برخی آن را معادل کوفی شرقی به کار برهای ابرای خط قرآن الفهرستق( در مقدمه 385. اصطلاحی که اول بار ابن ندیم )ف  

 .1348کار برد رکن الدین همایون فرخ بود. نک: همایون فرخ،  اصطلاح را بدین معنی به
 

3
 . Broken Cursive (see: Blair, 2005: 151) 

4
 (. 130: 1362) ه استالله فضایلی به کاربرد. این اصطلاح را حبیب 

5
 ( 18: 2009. این اصطلاح را یاسر طباع به کار برده است ) 

6
ها ساخته است. او در انتساب ابداع کوفی به شهر کوفه تردید کرده از این رو برای قلم معروف به کوفی نام سبک عباسی . این اصطلاح را فرانسوا دروش به جای دیگر نام 

 های اساسی کتابت به دو نوع عباسی نخستین و عباسی نوین تقسیم کرد. یرا برگزید و آن را بر پایة ویژگ

 .Deroche, 1992نک: 
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و مارتین ( 1967)همچون آرتور جی. آربری ی شناسانو نسخه (1362) الله فضایلیو حبیب (1981) الدینزین

 شود. کوفی شرقی خوانده می (1976) لینگز

هایی بندیاند به طبقهای ارزیابی کردهاز محققانی که آن را با نگاهی منطقهیک به رغم تنوع کوفی تا کنون هیچ

علاوه هیچ اظهار  است. به گذاری نشدهبندی و تاریخهای مختلف آن طبقهسبکدر نتیجه  ؛اندخردتر دست نیافته

آنچه از این های فرعی آن در مناطق ایران عرضه نشده است. به همین سبب نظری دربارة مکان گسترش سبک

در حد انتساب به شرق جهان اسلام در فاصله سده صرفاً شود های نسخ خطی و منابع بیان میقلم در فهرست

های کنده و نکات ظریفی در لابلای قرآنچهارم تا هفتم باقی مانده است. این در حالی است که اطلاعات پرا

ملا کند. یکی از برهای این قلم ی فرعی و زیرشاخههااز سبکرا تواند جزییات بیشتری کوفی شرقی هست که می

ق در اصفهان کتابت شده و شخصی گمنام به نام کشواد بن املاس، بر 327ها قرآنی است که به سال این نسخه

های این نسخه سرنخی مهم در شناخت یکی از سبک متنِکوفی شرقیِ حرم امام رضا )ع( وقف کرده است. 

شباهت خط این نسخه به چند نسخة دیگر شاهدی بر رواج گسترده این سبک در سدة . به علاوه ستاای منطقه

های چهارم است. بدین منظور در این نوشتار ضمن معرفی مختصر این نسخه و ارزیابی شباهت خط آن به نسخه

-منظور میدر کوفی شرقی بپردازیم و برای این  اصفهانقرآن های سبک قصد داریم به شناخت ویژگی دیگر

 کوشیم به سوالات زیر پاسخ دهیم:

 شناسانة قرآن کشواد بن املاس چیست؟های نسخهویژگی .1

های دیگر شباهت دارد و چه نکاتی از آنها استخراج های این نسخه به کدام نسخهسرسوره خط متن و .2

 شود؟می

 شرقی چیست؟کوفی در ق 327مشابه با قرآن مستخرج از آثار  هایویژگی .3

 

 تحقیق پیشینة

ترین اثر در این ای کوفی شرقی به طور مستقل تحقیق نشده است. مرتبطشناسی منطقهدربارة سبک

( 1983های کتابخانه ملی پاریس )حوزة تحقیقات فرانسوا دروش است که یک بار در حین بررسی قرآن

نخست انواع  قِ( انجام گرفت. او در تحقی1992های مجموعة خلیلی )نسخه خلال معرفیو یک بار در 

 نامید NS. IIIو  NS. I ،NS. IIنها را آبندی کرد و های کوفی شرقی را به سه سبک طبقهشیوه

(Deroche, 1983) سخ قرآن مجموعة خلیلی آنها را صرفا در مربوط به نُ سبک عباسی. اما در کتاب

کند به سبب میتاکید اخیر تحقیق  . او در(1992)دروش،  بررسی کرد NS IIIو  NS. Iدو سبک 

Comment [m1]:  ن سبک قرآ»سبک اصفهانی به
تغییر یافت« اصفهان  
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عرضه ها حدس و گمانی محل گسترش این سبک ةدرباربهتر است پراکندگی آثار و نبود شواهد متقن 

ای هاست و به هیچ وجه رویکرد منطقهخط نسخهشناسی سبک. از این رو تحقیق او صرفا متکی به نشود

 ندارد. 

های شرق جهان اسلام از قرآن»نوان اثر مربوط دیگر در این حوزه رسالة دکتری علیا کرامی است با ع

-شناسانه می. او در این تحقیق با رویکردی نسخه(2016در دانشگاه ادینبرا ) 7«سده چهارم تا ششم

-کوشد زبان بصری حاکم بر نسخ قرآنی ایران در این دورة تاریخی را بشناسد. از این رو آنها را در طبقه

و میانة جهان اسلام )غرب ایران و های غزنوی، غوری، ای مکانی و سیاسی جای داده و از سبکبندی

بیان نشده و ضمنا  اصفهانقرآن گوید. البته در این میان هیچ سخنی از سبک سخن میرودان( میان

ها اعم از تذهیب، خصوصیات کلی خط، و قطع و های عمومی نسخهرویکرد او بیشتر معطوف به ویژگی

های کوفی شرقی و اقلام ششگانه را در کنار یکدیگر ن رو نسخههای تاریخی نسخه است. از ایجنبه

شناسانة کوفی شرقی اطلاعاتی عمومی و کلی عرضه کرده های سبکو دربارة ویژگی ارزیابی کرده است

ق برای 484ای از تفسیر ابونصر حدادی که در سال ای ضمن بررسی نسخهنگارنده نیز در مقالهاست. 

به  تفسیر حدادیشناسانة خط های سبکق( تهیه شد، به ویژگی492غزنوی )ف ابراهیم بن مسعود 

( که مقایسة نتیجة 1396خراسانی کوفی شرقی پرداخت )صحراگرد،  ای درخشان از سبکمنزلة نمونه

  یاری رساند.   این سبکتر تواند در شناخت دقیقمی اصفهانقرآن با آن تحقیق 

اند: های مورد نظر این نوشتار را فهرست کردهکه قرآن ییهاالوگدیگر تحقیقات مربوط است به کات

های ترین قرآنکهن منزلة یکیالله فضایلی نخستین محققی است که از قرآن کشواد بن املاس به حبیب

-شاهکارهای هنر در آستان قدس رضوی: قرآن. همچنین در (130: 1362) کوفی شرقی یاد کرده است

اما عرضه شده ای از این نسخه معرفی یک صفحه (59: 1391) پایان سدة نهمهای نفیس از آغاز تا 

ای از این رو این تحقیق هم به سبب رویکرد منطقهتاریخی در بر ندارد.  شناسانه و تحلیلاطلاعات نسخه

 سابقه است. های این سبک تازه و بیو هم بررسی و معرفی نسخه

 

 معرفی نسخه .1

رنگ کتابت شده است و هر صفحة آن یازده سطر س.م بر کاغذی کرم 11×9قرآن مورد بحث در اندازة 

( تا 1الفاتحه ) 1)آیه  3013های باقی مانده که به شمارهاز این قرآن سه پاره  دارد. در حال حاضر صرفاً

 55تا  (18کهف ) 105)آیة  3015( تا پایان قرآن( و 65الطلاق ) 1)آیه  3014((، 2البقره ) 272

                                                           
7
 . Alya Karame, Qur`ans From the Eastern Islamic World Between 4

th
/10

th
 and 6

th
/ 12

th
 Centuries 
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است. بدین ترتیب هر جلد حاوی اندکی در کتابخانة آستان قدس رضوی فهرست شده ( 23مومنون )

که در حال حاضر پارة نخست، پاره بوده ن قرآن در اصل چهاردهای در نتیجه ظاهراًبیش از دو جزو است 

 . هشتم و چهاردهم آن در دست است

 ، حاویبدون رقم است و صفحة نخستاز کاتب نسخه اطلاعی نداریم زیرا صفحات پایانی این سه پاره 

افتاده و فقط بخشی از پایان  ،بودهدر آن ضبط یادداشت آغازین که احتمالا نام واقف و شاید کاتب 

نامه به همراه دو صفحه حاوی عدّ الآی قرآن به جا مانده است. آنچه در سه صفحة نخست خوانده وقف

 شود چنین است: می

وهبته | فمن غیر او بدل فقد با باثمه | والله حسیبه واشهدت | الله بذلك علي نفسي وکفي || علي نفسي وعلیهم بیعه »

| بالله شهیدا وکتب باصبهان | فی شهر رمضان س نه س بع | وعشرین وثلثمايه || عدد سور القران مائه واربع عشره 

مائه وس بع | وثلثون کلمه  لفا || واربعسوره وا | یاته س ته الف ومائتان | وس ته وثلثون ايه وکلا | مه س بعه س بعون ا

 ر(3-پ2-ر1برگ  3013)ش « وحروفه | ثلثمائه الف حرف | وثلثه وعشرون الفا | وخمسه عشره حرفا ||

 

ق، درج شده است. بدین ترتیب این 327نخست محل کتابت، اصفهان، و تاریخ کتابت،  ةدر پایان صفح

قرآن  ،جهان اسلام به شمار آورد. پیش از این محققان دارترین قرآن کاغذی تاریخنسخه را باید کهن

-ترین قرآن کاغذی می( را کهناستانبول، کتابخانة دانشگاه استانبول، ش علی بن شاذان رازی )

-این قرآن کهن های کهنبر پایة فهرست فرانسوا دروش از قرآن . به علاوه(49: 1386)بلوم،  شناختند

  8کتابتش درج شده است.ترین قرآنی است که محل 

                                                           
8
پوستی و کاغذی و پاپیروسی را بیان کرده است. در هیچ یک از نسخ قرآنی این فهرست  دار کهن اعم ازهای تاریخای فهرست کامل تمام نسخهفرانسوا دروش در مقاله.  

 Deroche, 1989محل کتابت درج نشده است. نک: 
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مشهد: نامه، تاریخ کتابت و عدّالای. . صفحات آغازین نسخه به قلم کوفی اولیه حاوی بخش پایانی وقف2و 1تصویر 

 ماخذ تصویر: آرشیو مخطوطات کتابخانة آستان قدس رضوی.ر، 2پ، -ر1، برگ 3013کتابخانة آستان قدس رضوی، ش 
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فهمید توان نمیبرگ نخست  بر اثر افتادگینامه است اما به جا مانده بخشی از یک وقف کلمات آغازینِ

نام فردی گمنام، کشواد بن املاس، در مقام واقف پارة هشتم واقف چه کسی بوده است. البته در آغاز 

)تصویر  «بیمینه السلام | کتبه وقفه کشواد بن املاس علی | مشهد الرضا بطوس الیه »بدین صورت درج شده است: 

در ذیل شاعران  ءالعلمامعالمدانیم نام کشواد بن ایلاس سروجی، در شناسیم. فقط می. واقف را نمی(3

ضبط را « ایلاس»و « املاس»اگر اختلاف اندک  و (149ق: 1389)ابن شهرآشوب،  اهل بیت آمده

 . باشدکنیم ممکن است واقف این نسخه تلقی  ءالعلمامعالمهای نادرست نسخه

تلمیحی است « به دست راست کتابتش کرد»به معنای نامة مختصر در این وقف« کتبه بیمینه»عبارت 

مَنَة»عبارت  به ابُ الحمَیح دهد نامة که گواهی میسورة واقعه(  8)مثلا آیه قرآن برخی آیات از برگرفته « أَصْح

و شاید چنین بنماید که این عبارت گواه ه خواهد شد عمل خوبان در روز جزا به دست راستشان داد

 کند. اما یادداشت آغاز پارة چهاردهم این احتمال را رد میاستکتابت نسخه به دست کشواد بن املاس 

 است: چنین شده  کتابتکه بر روی برگ نخست به قلم رقاع تحریری . این یادداشت (4)تصویر 

لايبع علیه  سالرضا| الیه سلام الله مسلم بن الحسین بن حسوله| المشهدی بطو  مولای الامام علی بن موسی |مشهد وقفه کشواد بن املاس علی»

 ر( 1، برگ 3014)ش  «و لاهبة | و لا یس تخرج المشهد تقبل الله و کتبه بیمینه

 
 

نامة قرآن اصفهان بر روی برگ نخست پارة . وقف3تصویر 

د: کتابخانة آستان هشتم حاوی نام کشواد بن املاس، مشه

ماخذ تصویر: آرشیو ر.  1، برگ 3015قدس رضوی، ش 

 مخطوطات کتابخانة آستان قدس رضوی.
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و   واسطة وقف قرآن بوده است رسد یآمده که به نظر م« حسوله نیمسلم بن حس»نام  ادداشتی نیدر ا

عبارت مسلم بن  نیدر ا« ـه» ریمرجع ضم در آن تکرار شده است که ظاهراً «نهیمیکتبه ب»عبارت 

صرفا به متن  «نهیمیکتبهُ ب»، عبارت «ـه» ریبه تفاوت مرجع ضم وجهبا ت جهیاست. در نت نیحس

  .نه متن قرآن گردد ینامه بر م وقف

دستگاه ن رایاز دب یحسوله همدان عةیخاندان ش میدان یاما م م،یشناس یبن حسوله را نم نیبن حس مسلم

اند.  داشته یا ژهیو یو فرهنگ یاسیس گاهیجا یدر سدة چهارم و پنجم هجر یو سلجوق یغزنو ه،یبو آل

ق( 450حدود  تبن حسن بن حسوله )درگذش یخاندان ابوالعلاء محمد بن عل نیعضو ا نیتر معروف

ابن شاکر، محمد رشد کرد ) یق( و صاحب بن عباّد  در ر390است که در نزد احمد بن فارس  )د 

و  انیو غزنو هیبو در دستگاه آل یمدت رایبود ز ،«نیالحضرت یصف ریالوز»(. او ملقب به 430: 3، ج1967

پدر او  نی(. همچن229-228: 1، ج1317فندق،  وزارت کرد )ابن انیدر اواخر عمر در دستگاه سلجوق

در  ه،یآل بو ریق(، وز374از کاتبان دستگاه صاحب بن عباد )د  زیبن حسن بن حسوله ن یابوالقاسم عل

ق واسطة 421خود به سال  زین ی. ابوالقاسم عل(46: 1، ج1939 ان،یکتابت و بلاغت استاد بود )ابوح

پاره یقرآن س نیبود. اشده ( 3004ش  ،یبر حرم امام رضا )ع( )کتابخانة آستان قدس رضو یوقف قرآن

؛ 36: 1347 ،یمعان نیکتابت و وقف کرد )گلچ ه،یدر دورة آل بو یر وانیکاتب د ،ینیابوالبرکات حس را

 (. 2-181: 1396ساکت، 

نامة قرآن اصفهان بر روی برگ نخست پارة . وقف4تصویر 

چهاردهم حاوی نام مسلم بن حسین حسوله، مشهد: کتابخانة 

ماخذ تصویر: ر.  1، برگ 3014آستان قدس رضوی، ش 

 مخطوطات کتابخانة آستان قدس رضوی. آرشیو
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 نکهیابوالعلاءمحمد و همعصر او بوده است. با توجه به ا یمسلم پسر عمو رسد یبه نظر م بیترت نیبد

خلیل ؛ 430: 3، ج1967، محمد بن شاکراند ) از آن ضبط کرده شیپ یاندک ایق 450وفات ابوالعلاء را 

ته صورت گرف جمدر سدة پن زینسخه بر حرم امام رضا )ع( ن نی( پس وقف ا132: 4، ج1389 ک،یابن اب

و  سال متاخر بر زمان کتابتش است صد کیوقف قرآن اصفهان دست کم  یزمان حدود جهیاست. در نت

  . کنداین گمان مفقود شدن برگ نخست نسخه در زمان وقفِ مجدد را توجیه می

 

 خط .1-1

که به کوفی  هاخط به کار رفته است: یکی خط یادداشت آغازین و سرسورهدر قرآن اصفهان دو دست

بندی در طبقه D.V.cو  D.Va. سبک کوفی اولیة این نسخه که تقریبا با سبک گروه زرین محرر ةاولی

توان دربارة فرانسوا دروش شباهت دارد. در نتیجه با توجه به مشخص بودن محل کتابت این قرآن می

 9هایی زدهای دروش حدسمحل گسترش سبک

عرض قلم در  .س.م است 4/7× 6/5ه ابعاد سطحی بدر  کوفی شرقیبه دیگر خطِ متن قرآن  خط دست

م.م  3/4در حدود  « الف»م.م، و ارتفاع سطر برابر با ارتفاع 75/0حدود خط این دستبیشترین ضخامت 

 مند است.  شده و قاعده است. این خط به رغم اندازة کوچکش، دقیق، استلیزه

ضخیم،  موربِ با یک حرکتِ« جـ»، ظریفای ای افقی همراه با طره مفرد با دنباله« الفِ»در این خط 

با دنبالة « م»ای باز و مورب،  با دهانه« ع»موازی روی هم و دستة مورب با سر برگشته،  با دو خطِ« ط»

های این سبک  از دیگر ویژگی کتابت شده است. مرسل گردِ با کاسة نسبتاً« ی»و « ن»رها شدة نازک، 

آمده از حروف مجاور تشکیل شده است. این دنبالة موربِ بیرونشکل حروف است که از دو «V»اتصال 

 .(5)تصویر  اتصال عموما نازک است

                                                           
9
 .1398. برای آگاهی بیشتر در این زمینه نک: صحراگرد،  
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 پ.2، برگ 3013همان نسخه، ش صفحة افتتاح قرآن اصفهان، کوفی شرقی در متن . 5تصویر 

خط فاصلة زیاد حروف در کلمات است. این ویژگی که بیشتر در  یکی از خصوصیات مهم این دست

شود. با این حال در  شود موجب دوپاره شدن کلمات در آخر سطر می دیده میکوفی اولیه های  قرآن

ای کامل به پایان رسیده است.  زیاد است هر سطر با کلمه هر کلمه قرآن اصفهان اگرچه فاصلة حروفِ

برای پایان سطور نوشتن حروف در کلمات کشیده  کاتب برای این امر به دو روش عمل کرده است: یکی

  ةشیداست که در صورت ک پارة یکم صفحة نخستِ سطور دوم و ششمِ اشنمونهتکمیل مسطر که 

کاتب برای دوپاره نشدن  (. تمهید دیگر6ِ)تصویر خورد ه چشم میب« علیهم»، و «المستقیم»، «العلمین»

اش در بسیاری از صفحات دیگر نسخه دیده است که نمونهکلمات پایان سطور کلمات فشرده نوشتن 

 . (7مثلا در تصویر )شود. می

 
 پ.2کلمات، همان نسخه، برگ کشیده نوشتن کلمات پایان سطر برای جلوگیری از قطع گذاری بیش از حد و فاصله. 6تصویر 
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 .نامعلومبرگ شمارة . فشرده نوشتن سطور در پایان سطر برای جلوگیری از قطع کلمات، همان نسخه، 7تصویر 

 

برای حروف پایانی  گذاری نشده و درج حرکات نیز عموماًدار، نقطهگفتنی است برخی از حروفِ نقطه

کند. حرکات با کلمات انجام شده است؛ حروفی که در زبان عربی نقش کلمه در جمله را مشخص می

در شیوة ابوالاسود که نخستین شیوة به شیوة ابوالاسود صورت گرفته است.  های گرد شنجرفینقطه

قلقشندی، شد )یهای رنگی گرد در اطراف حروف درج مگذاری قرآن است حرکات با نقطهحرکت

به علاوه این قرآن علائم فصل آیات ندارد و فقط نشانی برای هر ده آیه به صورت (. 157: 3، ج1383

 یک گل گرد طلایی نسبتا درشت در پایان آیات مضرب ده درج شده است. 

 

 های مشابهنمونه .2

اصفهان در حال حاضر شماری نسخة قرآنی در دست است که خطشان شباهت چشمگیری به قرآن 

ها، قلم کوفی اولیه با ها علاوه بر قلم کوفی شرقی به کاررفته در متنِ نسخهدارد. در برخی از این نسخه

های یاد شده در سدة خصوصیاتی مشابه با قرآن اصفهان نیز به کار رفته و این امر حاکی از رواج سبک

 تقدم تاریخی به این شرح است: ها به اعتبار درجة شباهت وچهارم در مرکز ایران است. این نسخه

  .1نمونة 

 برگ پوستیتک -

 1، ش محل نگهداری: تهران: مجموعة نادر مطلبی کاشانی -

 (13-1 :2بقره )الآیاتی از متن:  -

 چهارده سطر ؛5/6×9اندازة مسطر:  ؛س.م 8/9× 7/13اندازه: یک برگ ناقص؛  -

 نام کاتب و تاریخ: ندارد -
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 برگ چندکه همراه با است  (13-1: 2از سورة بقره ) یاتیآ یحاو دهدیبیآسپوستی برگ تک این

و پس از مرمت به دست آمده  زدیکهن  یبناها واریاز د ییها از درون حفره رایاخپراکنده دیگر 

 یتک برگِ چهارده سطر نی. در خط ا(1392)مطلبی و جعفریان،  استتصویرشان منتشر شده 

علاوه اصول دیگر خط  به. شود  یم دهیهمان اشکال خط قرآن اصفهان، البته با ظرافت کمتر، د قایدق

و شیوة اتصال حروف کاملا منطبق بر قواعدی است که در قرآن اصفهان به کار رفته  اعم از تناسبات

-می« عـ»و سر « الرحمن»در « حـ»مانند شکل خام خط  ظرافت کمتراستفاده از پوست و است. 

به سبک در کوفی شرقی را  این رحلة ابتداییکه م تواند گواه تقدم تاریخی تولید این نسخه باشد

دار است که با شکل مدور این حرف در این نسخه زاویه« ع»البته سر . (8)تصویر گذاردنمایش می

ن گفتنی است همانند قرآن اصفهان برخی حروف ای (.1در قرآن اصفهان تفاوت دارد )نک: جدول 

گذاری شده است. های قرمزِ گرد حرکتگذاری نشده و صرفا حروف آخر کلمات با نقطهنسخه نقطه

 . شته استهمانند قرآن اصفهان نسخه نشان فصل آیات ندااین نسخه نیز به علاوه 

 
، ماخذ تصویر: مطلبی و جعفریان، 1. تک برگ پوستی به سبک اصفهانی، تهران: مجموعة مطلبی کاشانی، ش 8تصویر 

1392 :14 . 
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 2نمونة 

 قرآن جامع ناقص

 QUR 430 محل نگهداری: لندن: مجموعة خلیلی، ش

 سطرس.م؛ سی  4/5×  1/4؛ اندازة مسطر: س.م 3/7× 6برگ؛ اندازه:  166

 تاریخ کتابت: نداردنام کاتب و 

 

افتی چشمگیر به ظربا  در هر صفحه سی سطر دارد کوچک ی بسیارقطعکه قرآن جامعِ ناقص  این

مدور به طرف  ین اصفهان با حرکتآمانند قر قاًیقد« س»و « ن»(. کاسة 9 ریاست. )تصوکار رفته 

، «ص»، «ک»، «ع»شکل  نیهمچنمرسل به طرف بالا کتابت شده است.  یو سپس با حرکت نییپا

نسبت ارتفاع  ویژههکتابت ب نیادیبن یها یژگیاست. و کسانیدر هر دو نسخه  ِمعکوس «ی»و 

ها  کتابت سرسوره وةیسطر، و ساختار و ش بیفاصلة کلمات و ترک گر،یبه حروف د یحروف عمود

صفحات  نیا بیعناصر تذه ادیز اریموارد شباهت بس نیاست. به ا کسانی بایدر هردو نسخه تقر زین

ی الآها و همچنین کتابت عدّ. استفاده از کوفی اولیه در کتابت عناوین و سرسورهافزود توان یم زیرا ن

آفرینندگان این دو در آغاز نسخه به همراه سبک یکسان خط در هر این دو اثر حاکی از پیروی 

 رواج داشته است. و مرکز ایران صفهاندر ا پردازی است که احتمالاًهای یکسان کتاباز سنتنسخه 

حرکات به ندرت درج شده مانند قرآن اصفهان بدون نقطه است و  خه تماماًگفتنی است این نس

است. همچنین هیچ نشانی برای فصل آیات درج نشده و صرفا هر ده آیه با یک گل درشت در میان 

 سطور مشخص شده است. 
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، ماخذ QUR 430اندازه به سبک اصفهانی، لندن: مجموعة خلیلی، ش . دو صفحه از قرآنی کوچک9تصویر 

 .Deroche, 1992: 153تصویر، 

 

 3نمونة 

 قرآن  یک دو برگ از 

 1988،10و سکلر، ش  ریفرمحل نگهداری: واشنگتن: موزة 

 (29-14: 25الفرقان ) ( و114-81: 26الشعرا )از دو سورة  یاتیآمتن: 

 س.م؛ شانزده سطر 8/16×3/12؛ اندازة مسطر: س.م 16× 3/19برگ؛ اندازه:  2

 

خطش  ،ای نسبتا بزرگ دارد. اما به رغم بزرگی، اندازههای یادشدهها بر خلاف دیگر قرآناین برگ

. شکل حروف گذاردرا به نمایش می یادشدههای های قرآنبه لحاظ میزان دور و سطح همان ویژگی

مانند رسد این نسخه نیز با توجه به تعداد سطور به نظر می وست یکسان اقرآن اصفهان با  تماماً

اما درباره تعداد جلدهایش هیچ حدسی  .بوده استربعه )چندپاره( قالب یک قرآن  درقرآن اصفهان 

های قرمز نقطة حروف به رنگ سیاه و اعراب با نقطهمشابه قرآن اصفهان گفتنی است  .توان زدنمی

خر است. تفاوت این نسخه أتشدید و مد به رنگ آبی احتمالا افزودة متگرد درج شده است و علائم 
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ای با دیگر آثار درج فصل آیات با دوایری زرین و درج نشان ده آیه در حاشیه به شکل شمسه

 .(10)تصویر  کوچک است

 
، ماخذ 1988،10و سکلر، ش  ریفر. دو برگ از قرآنی پراکنده به سبک اصفهانی، واشنگتن: موزة 10تصویر 

 Lawton and lentz, 1998, 138تصویر: 

 

 4نمونة 

 هپارده یقرآن پوست کی پاره ازیک

 5015محل نگهداری: مشهد: کتابخانة آستان قدس رضوی، ش 

 (41: 8( تا الانفال )82: 5متن: المائده )

 ه سطر؛ ن12ُ×9؛ اندازة مسطر: س.م 13×18برگ؛ اندازه:   136

 

در گذارد. را به نمایش می سه نمونة پیشیناز  یتر قیو دق تر شرفتهیپ صورتخط متن این نسخه 

های پیشین از نمونه شتریب یتر و با دقت درشت یا اندازه کلمات با خینسخة بدون رقم و تار نیا

در عین حال خط این نمونه بیشتر از دیگر کتابت شده و حرکت قلم بسیار روان و جسورانه است. 

مانند قرآن دو شکل دارد: یکی در اینجا « ع»اصفهان شباهت دارد. مثلا سر ها به خط قرآن نمونه

« م»و دنبالة « هـ»شکل دار است. همچنین زاویه 5و  1و دیگری مانند نمونة اصفهان مدور است 
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گفتنی است شباهت زیادی میان اجزای کاملا مطابق با هندسة به کار رفته در قرآن اصفهان است. 

با قرآن اصفهان نیز وجود دارد از جمله شکل یکسان نقوش زنجیره در صفحات تذهیب این نسخه 

گفتنی است  (.11و شکل ابرک در حاشیة صفحات آغازین هر دو نسخه )تصویر  ،آغاز و پایان

های گرد های بیضی سیاه و اعراب با نقطههمانند قرآن اصفهان نقطة حروف با استفاده از نقطه

آیه با نشان فصل آیات ندارد ولی نشان پنج نیز نسخهاین همچنین شنجرفی کتابت شده است. 

 آیات در میان سطور نقش بسته است.  ةلی گرد حاوی شمارگُ آیه باو ده ،شکلی پیازی زرین

 
، 5015ای از یک قرآن به سبک اصفهانی، مشهد: کتابخانة آستان قدس رضوی، ش . صفحه11تصویر 

 تصویر: آرشیو مخطوطات کتابخانة آستان قدس رضوی.شماره برگ نامعلوم، ماخذ 

 5نمونة 

 هپارده یپوست یقرآناز  ة ششم و هفتمپار

 3012و 3011محل نگهداری: مشهد: کتابخانة آستان قدس رضوی، ش 

 (30: 33( تا الاحزاب )23: 25( و الفرقان )22: 25( تا الفرقان )72: 18کهف )متن: 

 سطرهفت ؛ س.م 7× 5/11؛ اندازة مسطر: س.م13× 19برگ؛ اندازه:   98

 کاتب: عباس بن محمد قزوینی، واقف: ابوالفتح بن ابی سعد بن ابی القاسم سماّن الرازی 
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شرح اطلاعی از البته دانیم. ش را میاین نسخه تنها قرآن سبک اصفهان است که نام کاتب و مذهبّ

سیاه روی برگ نخست،  شده به قلم تعلیقِنامة درجاین کاتب در دست نیست اما مطابق وقفحال 

ابوالفتح سماّن، ممکن است پسر ابوسعد یا ابوسعید سماّن رازی، راوی ، اومشخص است. واقفش 

های (. در این صورت این نسخه در نیمه104: 1373ق( باشد )رضاقلی هدایت، 445حدیث )ف 

 سدة پنجم هجری بر حرم امام رضا )ع( وقف شده است. 

و مانند نمونة یک پوستی در قطع افقی تهیه شده  یبر خلاف دیگر آثار سبک اصفهان این قرآن

های اولیة بندی کاتب به سنتهای کوفی اولیه است از پایاین دو ویژگی که مخصوص قرآن است.

کیفیت خوب خط و استفادة مفرط از زر  ،شناسیمکاتب را نمیهرچند کند. نگاری حکایت میقرآن

نسخه که با ظرافت و  نیاخط . کندکایت میو جایگاه پرنفوذ حامی آن ح وراق مهارت از در تذهیب

نجا حرکات قلم ی. البته در ااستقرآن اصفهان در اکثر حروف بر پایة هندسة خطِ دقت کتابت شده 

و بر خلاف قرآن اصفهان  تر، قیدق یایوابا همان هندسه اما با ز ریاست، کاسة دوا باتریتر و ز روان

دار زاویه 2و  1مانند نمونة « عـ»ضمنا سر کتابت شده است.  گریکدیبه  کیهر کلمه نزد حروفِ

نیز به طرف عمود حرکت « الف»است و با سر گرد این حرف در قرآن اصفهان تفاوت دارد. دنبالة 

اش در جهت افقی است )نک: دنبالهها مشابه کوفی اولیه اما در دیگر نسخه .استشده مورب  کرده و

 های پیشین به شمار آورد.تری از نمونهبدین سبب خط این نسخه را باید شکل پیشرفته(. 1جدول 

های گفتنی است همانند نمونة دو این نسخه نیز تماماً بدون نقطه است و فقط حرکات با نقطه

آیه با گلی زرین و نشان پنج شنجرف و آبی نشان داده شده است. همچنین نشان فصل آیات با

آیه نیز شمسة گرد شکلی شبیه به برگ کنگر طلایی در میان سطور نشان داده شده است. نشان ده

 بزرگی در حاشیة صفحات نقش بسته است.

 
. دو صفحة آغاز قرآن عباس بن محمد قزوینی، حاوی رقم کاتب به قلم کوفی اولیه، مشهد: کتابخانة آستان 12تصویر 

 ر، ماخذ تصویر: آرشیو مخطوطات کتابخانة آستان قدس رضوی.2-پ1، برگ 3012رضوی، ش  قدس
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ای از متن همان قرآن به کوفی شرقی، همان نسخه، شماره برگ: نامعلوم، ماخذ تصویر: . صفحه13تصویر 

 آرشیو مخطوطات کتابخانة آستان قدس رضوی.

 

 

 های سبک اصفهاناستخراج ویژگی .3

آن  آثار جزییات و اصول به کار رفته در کتابتلازم است دقیق صفات یک سبک به منظور استخراج 

سبک مقایسه و تحلیل شود. برای انجام این کار جزییات و اصول کتابت در چند بند مجزا شامل 

 شود. ارزیابی می« ارتفاع سطر»، و «شیوة اتصال حروف»، «دور و سطح»، «شکل حروف»

 

 حروف. شکل 3-1

کند شکل حروف است. فرانسوا دروش پیشنهاد می ،خط شناسیِنخستین و بارزترین اصل در سبک

ده حرف اصلی که دامنة تغییراتشان  ، شکلِبر این ویژگی دید دامنة تحقیق و تدقیق بیشتربرای تح

 ،«ع»، «ط»، «د»، «ج»، «الف»عبارت است از حروف بیشتر و بارزتر است پی گرفته شود. این 

های در نمونهحروف  این 1در جدول . (Deroche, 1992: 15) «لا»، و «هـ»، «ن» ،«م»، «ل»

ه رغم تحول و تکاملشان بآید چنان که از جدول بر می ی شده در کنار هم قرار گرفته است وبررس

 کنند. ای نسبتا یکسان پیروی می سهاز ساختار و هند عموما

ای مشابه دارند: یعنی زاویه و هندسه« ـعـ»و « ع»ثنای مطابق با این جدول همة حروف به است

کمی به « الف»است که دنبالة  5مشابه هم است. در این میان فقط نمونة  ،در اجزای حروف گردش

طرف عمودی گرایش یافته و از حالت افقی خارج شده است که این نکته نیز در جهت تکامل سبک 

اول و وسط، همان طور که مشخص است برای هر کدام دو « عِ»اما دربارة  .تواند ارزیابی شودمی
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های یک و دو در اول مانند قرآن اصفهان حالتی مدور دارد یا مانند نمونه« ع»شکل رایج بوده است: 

 مثلثی وارونه مانند شکل این حروف در اقلام :شکل دارد نیز دو« ـعـ»دار است. شکل و پنج زاویه

در اول و وسط سبک این در اخه کتابت شده است. بنابراین این حرف یا در به صورت دو ش ششگانه

به طور « عـ»دار هر دو شکلِ مدور و زاویه 4از آنجا که در یکی از صفحات نمونة و  دارددو شکل 

  اند. کردهاستفاده میشکل دو توان دریافت کاتبان این سبک از هر میهمزمان کار رفته است 

 

 حروف در آثار سبک اصفهان و روند تکامل این سبکجدول یک. مقایسة شکل 

ش 

 نمونه

 لا هـ ن م ل ع غ ط ظ د ذ ج ح خ الف

قرآن 

      اصفهان
     

1 
    

   
 

       
2 

  
 

    
 

    
  

3           

4 

 
  

 
   

    
  

 

5 
 

      
 

      

 

  

 

 دور و سطح .2-3

است. این تدویر در شکل حروفی چون  مایانناین سبک در گرایش به تدویر  ویژگی عمومی حروفِ

خود « الف»، و گردش انتهای «ر»و « و»، دنبالة زیر خط کرسی در «م»، دنبالة «ع»کاسة دوایر، سر 

نیستند. البته یک از این حروف در کوفی اولیه مدور دهد. این در حالی است که هیچرا نشان می

، «د»، «و»، «م» سبک در سرِاین ای دارد که در اشکال مسطح همچنان در این قلم جایگاه ویژه

سبک کافی است این برای درک بهتر این ویژگی در  بیش از همه تجلی یافته است.« ص»، و «ط»

ز قرآن و ای اخط آن را با قرآنی به سبک دیگر مقایسه کنیم. برای نمونه تفسیر حدادی نسخه

تفسیر فارسی است از ابونصر احمد بن محمد بن حمدان حدادی که عثمان بن حسین وراق غزنوی 
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 10ق( نهیه کرد.492-451ق برای ابراهیم بن مسعود غزنوی )حکـ 484به همراه شاگردانش به سال 

 و14 ر)تصوی در این نسخه که به گمان فراوان در غزنه تولید شده گرایش مفرط به سطح وجود دارد

دهد که حرکت قلم در این سبک در حروفی نشان میسبک این های و مقایسة خط آن با قرآن (15

 تفسیر حدادیکاملا مرسل و مدور است در حالی که در « ـم»و دنبالة « ن»، و «الف»چون دنبالة 

 . ها با حرکت کاملا مستقیم قلم کتابت شده استاین بخش

 
. سطری از قرآن اصفهان که گرایش به دور در شکل حروف، و اتصالاتش به خوبی نمایان است. 14تصویر 

 .، ماخذ تصویر: آرشیو کتابخانة آستان قدس رضویر3، برگ 3013شماره 

 
. سطری از تفسیر حدادی که گرایش به سطح در شکل حروف و اتصالاتش نمایان است. 15تصویر 

 .20: 1391استانبول: کتابخانة کاخ توپقاپی، ماخذ تصویر: عمادی حائری، 

 

 . اتصال حروف3-3   

با استفاده از خطی افقی که بر روی خط  :شونددر کوفی شرقی به دو شیوه متصل می متوالی حروفِ

رسد، و شکل دیگر که مخصوص کوفی اولیه و اقلام حجازی می اش بهگیرد و سابقهکرسی قرار می

و حروف مشابه پدید آمده و « م»، «ف»کوفی شرقی است و بر اثر ساختار مورب برخی حروف مانند 

ان استفاده سبک اصفهاین گیرد. در ار میکه میان دو حرف مجاور قرمانند  Vعبارت است از شکلی 

اتصال است. به علاوه در اتصال  خطِ هر دو اتصال رایج است اما ویژگی خاص این سبک در نازکیِاز 

ر آمده د Uاین شکل به صورت  ،یا پیروی از هندسة مستدیر خط نویسیگاه بر اثر سریعنوع دوم 

 .(16)تصویر  است

                                                           
10

های هنری این نسخه نک: صحراگرد، ویژگی؛ و درباره 1391؛ همو، 1390. برای اطلاعات بیشتر درباره این نسخه نک: عمادی حائری،  

1396 . 
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پ. در این تصویر اتصال 2قرآن اصفهان، همان نسخه، برگ مانند حروف در  vای از اتصال . نمونه16تصویر 

 در آمده است. uو بقیه موارد به صورت  vبا شکل « ـقیم»، و «هد»

  

 . ارتفاع سطر3-4

خط کرسی است. منظور از ارتفاع سطر فاصلة  سبک کوتاه بودن ارتفاع سطراین های دیگر از ویژگی

 حداکثر دو« الف»ها ارتفاع برابر است. در اکثر نمونه« الف»با ارتفاع  است کهبالا تا کرسی اصلی 

شود . اهمیت این ویژگی زمانی مشخص می(17)تصویر  برابر فاصله کرسی دوم تا کرسی اصلی است

ر است )صحراگرد، ، این نسبت حدود چهار برابتفسیر حدادیکه بدانیم آثار دیگر کوفی شرقی مانند 

1396 :81  .) 

 

 . ارتفاع سطر در قرآن اصفهان، همان نسخه17تصویر 

 
 .82: 1396. ارتفاع سطر در تفسیر حدادی، ماخذ تصویر: صحراگرد، 18تصویر 

 

 

 نتیجه
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داری است که محل کتابتش در رقم ترین قرآن تاریخ، قدیمیق327قرآن اصفهان متعلق به سال 

رود و بدین نیز به شمار میدار کاغذی ترین قرآن تاریخکهن علاوه این نسخهذکر شده است. به 

تر از قرآن علی بن شاذان رازی سال قدیم 34ترتیب زمان آغازین استفاده از کاغذ در کتابت قرآن را 

نسخه حاکی  کنونینامه برد. کاتب و واقف اولیه نسخه مشخص نیست اما دو وقفق( می361)مورخ 

ن در سدة پنجم هجری از سوی کشواد بن املاس، به واسطة مسلم بن حسین حسوله، از وقف آ

 یکی از اعضای خاندان مشهور حسوله همدانی است. 

از  یسبکترش و سجایای سمحل گ در شناسایی مهم یمعیاراین نسخه  مشخص بودن محل کتابت

 ج نسخة دیگر از رواجتکرار این سبک در پناست.  در مرکز ایران های نخستنگاری سدهقرآن

کند. از بررسی و مقایسه خط این ایران حکایت میو احتمالا سدة پنجم در سدة چهارم  چشمگیرش

توان بر شمرد: گرایش به دور در کتابت حروفی های اصلی این سبک را چنین میشش نسخه ویژگی

؛ استفاده از دو شکل «و»، و «ر»، دنبالة «ک»، «الف»، دنبالة «عـ»، سر «ـع»، «س»، «ن»چون: 

( uمانند با گرایش به دور )شبیه به  vاتصال اعم از اتصالات افقی همراه با نازکی مفرط، و اتصالات 

و  با ضخامت کم؛ و ارتفاع بسیار کوتاه حروف عمودی در مقایسه با سبک شرق ایران )مانند قرآن

بدین ترتیب با توجه به اینکه محل کتابت نسخة محوری این سبک، یعنی قرآن تفسیر حدادی(. 

را به و صفات آن نامید  «سبک اصفهانی»توان این سبک را به تسامح اصفهان، مشخص است می

 های خراسان( به کار برد.  های دیگر )مانند سبک قرآنمنزلة معیاری در شناخت صفات متمایز سبک

 

 

 

 نامهکتاب

 م.1939 نام، یقاهره: ب ن،یالز و احمد نی، به کوشش احمد امالامتاع والمؤانسة ،یدیتوح انیابوح

 .سبادنیو نگ،یریبه کوشش د ،اتیبالوف یالواف ق(.1389ی )صفد کیبن اب لیخل

، نجف اشرف: حدیثامعالم العلماء فی فهرست کتب الشیعه والاسماء المصنفین منهم قدیما و ق(. 1380ابن شهرآشوب )

 مطبعة الحیدریه. 

 . 1361، به اهتمام بهمن انصاری، تهران: فروغی، تاریخ بیهقابن فندق، 
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-181(، 1396)تابستان  2و1ش  ،راثیگزارش م ،«یفارس دار خیمکتوب تار نیتر بر مقالة کهن یا تکمله»ساکت، سلمان. 

182  . 

 .دارصادر روت،یبه کوشش احسان عباس، ب ،اتیفوات الوف (.1967ی )محمد بن شاکر کتب

 به کوشش محمدرضا تجدد، تهران: امیرکیبر. ،الفهرست(. 1350ابن ندیم )

 .مجمعة الامیریه، مصر: الاعشی فی صناعة الانشاءصبح(. 1924احمد بن علی قلقشندی )

، «ای کهن از تفسیر حدادی: مدخلی بر شناخت خوشنویسی و تذهیب عصر غزنویان نسخه. »(1396صحراگرد، مهدی )

 .95-72(، 1396)زمستان  29، ش نامة خراسان بزرگ پژوهش

، «های نخستین اسلامیهای به خط کوفی در مناطق مختلف ایران در سدهشناسی قرآنسبک(. »1398) __________

 . 48(، 1398) 2شناسی، ش های نسخهپژوهش

شاهکارهای هنری در آستان قدس رضوی: منتخب قرآنهای صحراگرد، مهدی، مجید فداییان، و محسن عبادی. 

. 1391های هنری آستان قدس رضوی،  مشهد: مؤسسة آفرینشنفیس از آغاز تا پایان سدة نهم هجری،   

 .1362مشعل،  اصفهان: ،اطلس خط الله.فضایلی، جبیب 

کتاب  یمجلد ثامن من معان ،ی، در: ابونصر احمد بن محمدبن حمدان بن محمد حداد«مقدمه» .عمادی حائری، سیدمحمد

 .1390 ،یاسلام یتهران: کتابخانه مجلس شورا ،یحائر یمحمد عماد دیبا مقدمه س ر،یالمن رهیو التفس یالله تعال
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Regional Stylistics of Eastern Kufic Script: characristics of Kufic Script in Isfahan 

Qur`an (held by Astan Quds Razawi) 

 

Eastern Kufic script, applied in copying of Qur`ans, was developed from early Kufic 

and was diversified between 4th to 7th /10th- 13th centuries in East of the world of 

Islam.  Despite significance of the script in copying Qur`an, and also the large 

number of works remained with this script, there are rare studies on the different 

styles of it. This may be due to lack of information about the script in the first 

hand resources or lack of colophon or any other information about the 

calligraphers and date of copying of many of the manuscripts. But for now a 

Qur`an held by Astan Quds Razawi that specifies date and place of production 

help us to cognition of a style of Eastern Kufic script and paves the way for 

knowing about a regional style in Persian calligraphy. According to the colophon, 

the Qur`an copied in Isfahan in 327 AH/993 AD. The Qur`an was endowed by an 

anonymous person, named Kashwad ibn Amlas, likely in 5th/11th century. 

Similarity among the script of the manuscript and some other Qur`an shows that 

the style was very common in the center of Iran probably through 4 and 5th/ 10-

11th century. This article while introduces the Isfahan Qur`an and presenting a 

detailed survey on its script, takes a look on 5 similar Qur`ans. The conclusion of 

the article shows that the main characteristics of the style of the Quran in Eastern 

Kufic script are: a style on the basis of cursive forms, tiny “v” shaped and 
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horizontal connections of the letters, short height of vertical letters (such as alif), 

and lack of oblong letters except at the end of the lines.          
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